CONTRIBUTII LA BIBLIOGRAFIA ROMANEASCA VECHE.
O TIPARITURA A LUI EVGHENIE VULGARIS

Lacramioara Manea

Résumé: Cet article met en discussion le probleme des livres imprimés qui n’ont pas été décrits
dans [’ouvrage monumental de J. Bianu, N. Hodos et D. Simonescu, Bibliographie de I’ancienne
littérature roumaine (1508-1830), publi¢ en quatre volumes entre 1903-1944. De nombreux spécialistes
ont souligné depuis que diverses publications devaient trouver leur place dans la réédition du catalogue
ci-dessus. 11 y a des livres dont la publication a été faite par des personnes (rédacteurs scientifiques ou
commerciaux, traducteurs, auteurs de préfaces, auteurs d’oeuvres dédicatoires), qui avaient divers liens
avec le pays ou la culture roumaine.

Dans les collections spéciales de I'Institut de Recherches Eco-Muséales de Tulcea, nous avons
mis en évidence cing ouvrages imprimés, signés en néogrec par des personnalités culturelles roumaines
ou des auteurs étrangers, dédiés aux Princes de la Valachie et la Moldavie. Ces ouvrages ont servi de
manuels d'enseignement des Académies princieres de Jassy et de Bucarest pour l’enseignement des
notions de philosophie, de pédagogie ou d’astronomie, disciplines dispensées dans ces établissements
d'enseignement culturel.

1l s’agit de: Alexandre Maurocordato Ex Aporrite, Phrontismata (Vienne, 1805); Friederich Ch.
Baumeister, Logiké (Vienne, 1795); Gavriil Kallonas, Paidagagia (Vienne, 1800); Joseph Lalande,
Epitomé Astronomias (Vienne, 1803 ) et Evghénios Voulgaris, E Logike (Leipzig, 1766).

Le manuscrit de La Réflexion d’Alexandre Maurocordato Ex Aporrite (1636-1709) a circulé tout
d’abord parmi les étudiants. Il a été publié plus tard, en 1805, avec le soutien financier du Prince de
Moldavie Alexandre Constantin Mourousi.

La traduction du latin au grec de la Logique de Baumeister a été imprimée seulement en 1795 et
e a éteé dédiée au prince Alexandre Mourousi, pour le soutien accordé aux écoles de la Valachie.

La Pedagogie de Kallonas, qui a circulé en Pays Roumains, est une traduction et une
interprétation des écrits pédagogiques du mouvement des Lumieres, dédiée au Prince de la Moldavie
Constantin Ypsilanti.

On ajoute a la liste des oeuvres imprimées dédiées, qui n’étaient pas signalées dans la
Bibliographie de I’ancienne littérature roumaine, la Logique d’Evghénios Voulgaris (1716-1806),
considéré comme le plus important érudit du XVIII" siécle. L’ ouvrage a été publié en 1766, mais il avait
été préparé antérieurement et avait circulé en manuscrit. Il est le manuel scolaire de logique le plus
répandu dans la deuxiéme moitié du XVIII®™ siécle, introduit également dans les Académies princiéres
pour [’étude de la philosophie moderne. Voulgaris a dédié ce traité de logique au Prince de la Moldavie
Grégoire Ghika.

Nous pensons que ces livres imprimés peuvent étre joints aux vieux livres roumains, car ils
appartiennent a I’histoire, du livre, a la culture roumaine et a ses représentants de la deuxieme moitié du
XV siecle et du début du XIX™™ siécle.

Mots clef: livres imprimés dédiés, manuels scolaire, Académies princiéres, Alexandre
Maurocordato Ex Aporrite, Evghénios Voulgaris, Logique

Cuvinte cheie: tipdarituri dedicatorii, manuale gscolare, Academii domnesti, Alexandru
Mavrocordat Exaporitul, Evghenie Vulgaris, Logica

Pentru studierea culturii vechi romanesti se afla la dispozitia specialistilor un instrument
fundamental de referintd si de identificare a tipariturilor noastre si anume Bibliografia
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romdneasca veche (1508-1830) a lui I. Bianu, N. Hodos si D. Simonescu, lucrare publicata in
patru volume intre anii 1903-1944. Urmeaza in anul 1973 studiul Danielei Poenaru, intitulat
Contributii la Bibliografia romdneasca veche, completare care mentioneaza o serie de titluri
noi, adaugite, precum si numeroase ,,indreptari” pentru altele descrise in Bibliografia
romaneascd veche".

In urma sistematizarii si a prelucrarii fondului de carte de patrimoniu al Institutului de
Cercetari Eco-Muzeale Tulcea, au fost evidentiate cateva tiparituri moderne, in limba
neogreacd, imprimate mai ales in casele de editurd din Viena — care puneau in circulatie in
intreg sud-estul Europei carti de mare importanta stiintifica, politica si religioasa — nedescrise
in cadrul monumentalei lucrari mai sus mentionata.

Putem evidentia doud categorii de astfel de lucrari:

1. carti semnate de personalitati culturale romanesti sau tiparite cu cheltuiala acestora;

2. carti ale unor autori straini, originale sau traduse in greceste de eruditi profesori ai
Academiilor domnesti de la Bucuresti si Iasi, inchinate de catre editori sau de traducatori unor
domnitori din Principatele Romane.

Inainte de a le aduce in atentie, precizam ci unele dintre aceste tiparituri se regasesc in
paginile unei lucrari de seama pentru studiul cartilor grecesti vechi, ea insési o raritate, anume
Bibliografia greaca a lui C-tin Erbiceanu, publicatd la Bucuresti in anul 1903. De asemenea, am
avut in vedere si cataloagele straine intocmite de Emile Legrand (Paris, 1918-1928) si Dimitrios S.
Ghinis (Atena, 1939-1957), care descriu tipariturile grecesti aparute pana la 1790, respectiv in
intervalul 1800-1863. Pentru descrierea lucrdrilor s-au folosit urmatoarele abrevieri:
CRV — Carte roméneascd veche; CR — Carte roméaneascd; EXL: — Ex-librisuri; f. — foi;
[f] — foaie nenumerotatd; I — Insemnari; L — Legitura; P — Provenienta; p. — pagini;
[p] — pagind nenumerotati; pl. — planse; R — randuri pe pagina; SC: — Stare de conservare.

Din a doua jumatate a secolului al XVIII-lea pana in anul 1821, un suflu nou a patruns
in institutiile romanesti de invatamant cu limba greacd de predare. Cele doud Academii
domnesti au fost agezdminte superioare de culturd, in care s-a predat un invatamant asemenea
celui din Italia §i Germania, o deosebitd importantd fiindu-le acordatd stiintelor pozitive si
filosofiei moderne. Tipariturile grecesti, folosite drept manuale de catre elevii Academiilor, au
valoare nu numai pentru istoria cirtii in sine, ci §i pentru istoria culturii romanesti si a
reprezentantilor acesteia de la sfarsitul secolului al XVIlI-lea si inceputul secolului urmator.

In cadrul primei categorii de carti, semnaldm o tiparitura a lui Alexandru Mavrocordat
Exaporitul (1636-1709), imprimatd in anul 1805 la Viena sub patronajul lui Alexandru
Constantin Moruzzi, domn in Moldova intre anii 1802-1806 (aceasta fiind una dintre cele cinci
domnii din Principate). In cazul reeditarii Bibliografiei romdnesti vechi, considerim ca aceasta
lucrare ar trebui sa-si gaseascd locul cuvenit, dacd apreciem personalitatea autorului si
legaturile cu tara ale acestuia.

= Mavrocordat, Alexandru Exaporitul.
Phrontismata / tou eklamprotatou aoidimou Alexandrou Maurokordatou tou Ex Aporréton.
— Nin proton tupois ekdothénta analomasi téu yps€lotatou kai eusevesatou Authentou kai
Egemonos pasés Moldoblakhias Kiiriou Kuriou Alexandrou Konstantinou Mourouzé Boeboda.

1 Au fost consultate si studiile ulterioare: Rapa-Buicliu 2000; lova (coord.) 2004.
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- (En Bienng tés Aoustrias: En t€s Elleniké Typographia Geodrgiou Bendotg, 1805). — XIV p.,
[1] f., 203, [1] p.; In - 4° (22 x 17,5 cm); 35 R (17 x 12,5 cm). - 2 exemplare®.

Note generale

Pagina de titlu: ®PONTIEMATA // TOY EKAAMIIPOTATOY AOIAIMOY //
AAEEANAPOY // MAYPOKOPAATOY // TOY EE AIIOPPHTQN. // Niv npmtov TOmo1g
€xdoBévta avaldpact o Hynrotdtd kat // edvoePecatd AvBEvtd kat Hyepdvog mdong MoAdo-
/] Broiag Kvpio Kupio // AAEEANAPOY KONXTANTINOY // MOYPOYZH BOEBOAA. /
Ev Biévvn ¢ Adcpiag. // Ev g EAAvikn Tvmoypogio Ieopyid Bevdom / 1805 (Fig. 1).

Titlul tradus: Cugetarea preastralucitului pururea pomenitului Alexandru Mavrocordat
Exaporitul. Acum prima data publicata cu cheltuiala preapiosului si preainaltatului Domn si
Hegemon a toatd Moldoviahia Domnul Domn Alexandru Constantin Moruzzi Voievod. In
Viena Austriei. In Tipografia greceascd a lui Georgie Vendotti, 1805.

Descriptori: Alexandru Mavrocordat Exaporitul (1636-1709), medic si filosof, autor de
manuale scolare, nascut la Constantinopol.

Text cu tipar negru. Hartie cu filigran: fragment stema. Primele 14 pagini sunt numerotate
cu cifre romane.

Note de continut:

- Pagina de titlu;

- Introducere - p. HI-VI;

- Pinax (Cuprins) - p. VII-XIV: Cartea | cu 164 capitole; Cartea a I1-a cu 97 capitole;
- Lucrarea propriu-zisa - p. 1-192;

- Incheiere - p. 193-203.

Marca tipografica pe pagina de titlu.

Titlu uniform: Phrontismata (neogreaca) Viena. 1805.

Responsabilitati:

Moruzzi, Alexandru, domn al Moldovei: patronaj, editor comercial.

Vendotti, Georgie: tipograf.

Note specifice

L: ulterioara, din carton presat.

SC: mediocra, cu pagini imbrunite si usor atac de carii. Exemplarul cu nr. inv. 32 este
incomplet, cu lipsa p. 201 - 203 si pagina finala nenumerotatd. Legatura desprinsd (exemplar
nr. inv. 33).

EXL: stampila ex-libris «Biblioteca Colegiului Sf. Sava» (exemplar nr. inv. 32).

P: preludri Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Lucrarea descrisd are un continut filosofic §i cuprinde cugetdri despre moralitate si
educatie civica. Dintre capitolele Cartii I mentionam: ,,.Despre ingaduinta” (cap. 2), ,,Despre
demnitate” (cap. 7), ,.Despre lingusire” (cap. 48), ,.Despre lacomie” (cap. 78), ,.Despre
rabdare” (cap. 146), ,,.Despre cuvant” (cap. 160). Cartea a II-a contine capitole precum:
»Despre ingratitudine” (cap. 18), ,,Despre moarte” (cap. 38), ,,Despre constiinciozitate” (cap.
71), ,Despre secrete” (cap. 95).

In ceea ce priveste autorul, Alexandru Mavrocordat Exaporitul face studii la Academia
greceasca din Constantinopol, la Colegiul grecesc Sf. Atanasie din Roma, la Universitatile din

2 Cote: CRV XIX 32 II; CRV XIX 33 II; Erbiceanu 1903, 180, nr. 112; EB 1, 63, nr. 380.
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Padova si Bologna. In anul 1665 devine profesor de fizici si filosofie la Academia din
Constantinopol si mare orator al Patriarhiei. Este numit dragoman al Portii din anul 1673 si in
aceasta calitate a negociat cu imparatul Leopold I tratatul de pace de la Karlowitz (1699). Prin
césdtoria cu Sultana Hrisoscoleos, nepoata domnitorului Alexandru Ilias al Moldovei,
Alexandru Mavrocordat apartine i istoriei noastre®.

Cat despre opera sa, o altd lucrare, Istoria sfantd (Bucuresti, 1716), se imprimase in
greceste sub patronajul fiului domnitor Nicolae Mavrocordat (1714-1716) si al mitropolitului
Antim Ivireanul, ,,spre a se imparti in dar credinciosilor spre mantuirea lor sufleteascd™. De
altfel, operele lui Alexandru Mavrocordat Exaporitul erau cunoscute, deoarece elevii Academiilor
domnesti din Bucuresti si din Iasi invatau in a doua jumatate a secolului al XVIlI-lea retorica,
filosofia si teologia dupa cartile acestui erudit. Probabil si Cugetarea a circulat in manuscris
printre studenti, aceasta lucrare ajungand sa cunoasca lumina tiparului tarziu, in anul 1805, cu
sprijinul banesc al domnitorului Alexandru Constantin Moruzzi, dupa cum se spune in pagina
de titlu a cartii.

Exemplarul cu nr. inv. 32 are pe foaia de titlu si un ex-libris, stampila apartinand
Bibliotecii Nationale a Colegiului Sf. Sava. Inceputurile acesteia sunt legate de infiintarea de
citre domnitorul Constantin Brancoveanu a Bibliotecii Academiei domnesti din Bucuresti, la
sfarsitul secolului al XVII-lea. In anul 1833, prin aplicarea Regulamentului de functiune a
invagamantului, Academia domneascad devine «Biblioteca Colegiului Sf. Savay, care primeste
functii de biblioteca nationald a Tarii Roméanesti si dreptul de depozit legal al tipariturilor
roménesti’.

Precizam ca in colectia de ex-librisuri a bibliotecii noastre se afla peste doudzeci de
tiparituri ce provin din fosta bibliotecd a Colegiului Sf. Sava. Dintre acestea mentiondm:

» Caracas, Dimitrie, Poemata medica® (greaca, latind), Viennae, 1795 (Fig. 2);

» Heineccius, Gottlieb, Elemente de filosofie, logicd si eticd’ (romani), Buda, 1829;

» Cihac, Jacob, Istoria naturald® (roméana), lasi, 1837;

* Laurian, August Treboniu, Tentamen Criticum in linquae romanae’ (latini),
Viennae, 1840.

O altd problema care se cere rezolvatd la reeditarea Bibliografiei romdnesti vechi, si
care std in atentia cercetitorilor, este aceea a tipariturilor dedicatorii, acele carti ale autorilor
straini inchinate domnitorilor din Moldova si Tara Romaneasca.

Trei astfel de tiparituri grecesti mai putin cunoscute, traduse din literatura didactica
occidentala si utilizate ca manuale scolare in Academiile domnesti, au fost descrise si
publicate™ in anul 2000, cartile aflandu-se in colectiile speciale ale Bibliotecii Institutului de

Cercetari Eco-Muzeale Tulcea.

Predescu 1940, 532.

BRV I, 510, nr. 176.

Ghidul 1970, 128.

Cota: CRV XVIII 231 1I; BRV I, 377, nr. 592; Erbiceanu 1903, 158, nr. 95.
Cota: CRV XIX 53 II; BRV llI, 628, nr. 1420.

Cota: CR XIX 850 II; BRM |, 694, nr. 12540.

Cota: CR XIX 433 1I; BRM 111, 29, nr. 31495.

10" Manea 2000, 16-19.
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Este vorba despre:

* Baumeister, Frideric Christian, Logiké (neogreacd), En Bienng t€s Aoustrias, 1795. —
[6] f., 250 p., [11] f.; In - 8° (22 cm); 28 R (18 x 13 cm)™* (Fig. 3).

Descriptori: Autorul tratatului este Frideric Christian Baumeister (1709-1785), filosof
german din scoala lui Christian Wolff si fost rector al gimnaziului din Goerlitz. Inca din anul
1756, lucrarea este tradusa din latind in greaca de invatatul Nicolae Varcosis din Ianina, ce vine
in Moldova in 1777 ca secretar domnesc al lui Constantin Moruzzi si profesor al fiilor
acestuia®®. Traducerea Logicii lui Baumeister s-a dat la tipar abia in 1795 si a fost dedicata
domnului Tarii Roménesti Alexandru Moruzzi pentru sprijinul dat scolilor din Valahia.

Cartea a circulat si in Transilvania, intr-o editie in limba romana tradusa din latineste de
catre Samuil Micu, fiind publicati la Buda in anul 1799*,

= Kallonas, Gavriil, Paidagogia (neogreacd), En Bienn€ tés Aoustrias, 1800. — XVI,
p. 1-533: In - 8° (18 x 12 cm); 29 R (14,5 x 8 cm)™.

Descriptori: Autorul acestei carti de morala si pedagogie este Gavriil Kallonas (1724-
1795), dascal la Constantinopol al fiilor unor familii domnitoare fanariote si, apoi, prezent in
Bucuresti ca preceptor. Aici se pare ca a elaborat Pedagogia pe care a pastrat-o in manuscris
pana la sfarsitul vietii sale, care survine pe cand se afla la Viena ca paroh al ortodoxiei elene.
Lucrarea este o traducere si o interpretare dupa scrierile pedagogice ale englezului Locke si ale
spaniolului Gracian. Editori si corectori sunt nepotii autorului, Ignatio si Gheorghios Kallonas,
descoperitorii manuscrisului. Cartea este dedicata domnului Moldovei Constantin Ipsilanti,
prefata dedicatorie fiind semnata de Gheorghios Kallonas™.

Traducand opera lockeand, Kallonas a contribuit la inlocuirea operelor pedagogice
vechi cu teoria pedagogicd iluministd. Manualul, care a circulat si in Tarile Roméane, s-a
dovedit util la acea vreme, atat pentru elevi, cat si pentru parintii si profesorii lor.

= Lalande, Joseph Jérome, Epitomé Astronomias (neogreacd), En Bienng t€s Aoustrias,
1803. — 2 vol. (XLVIII, [4], 423, [1]p.: 8 pl.; XV, [2], 443, [1] p.: pl. 9-17); In - 8° (20 cm); 29
R (15 x 9 cm)™ (Fig. 4).

Descriptori: Contributia Iui Lalande la istoria ideilor si a celei sociale de la sfarsitul
secolului al XVIlI-lea este insemnatd. A studiat astronomia si avea cunostinte vaste de chimie,
botanicd, anatomie §i istorie naturald. Cartea sa, dupad cum reiese din foaia de titlu, a fost
tradusa din limba franceza de Daniil Philippidis, profesor al Academiei iesene intre anii 1784-
1786 si 1803-1806. Traducatorul, ca sa fie sigur ca nu lipsesc din manualul sdu rezultatele unor
cercetdri noi, care nu erau cunoscute cand Lalande isi elaborase tratatul, a corespondat cu
astronomul francez pentru a-i comunica asemenea rezultate'’. Daniil Philippidis semneaza si
prefata cartii (p. V-VI) din care aflam ca lucrarea este dedicatd domnului Moldovei, aceluiasi
Alexandru Moruzzi, pentru protectia si incurajarea activitatii tipografice si a stiintelor.

1 Cota: CRV XVIII 58 II; Erbiceanu 1903, 164, nr. 98.

2 Camariano-Cioran 1974, 152.

13 BRV II, 416, nr. 622.

14 Cota: CRV XVIII 59 II; EB I, 6, nr. 33; Camariano-Cioran 1974, 268-271.

15 Manea 2000, 17-19.

1 Cote: CRV XIX 60 II (vol. I); CRV XIX 61 11 (vol. I1); Erbiceanu 1903, 170, nr. 106; EB 1, 33, nr. 200.
17" Ccamariano-Cioran 1974, 611.
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Dupa acest manual didactic erau predate notiunile de astronomie, disciplind de studiu
cuprinsa in programul de Invatdmant al Academiilor, in contextul epocii.

Aminteam atunci de un tratat de logica® al lui Evghenie Vulgaris, identificat ulterior in
cadrul Colectiei Ioan Olimpia (Kentridis)™ si pe care 1l supunem atentiei in acest material,
completand astfel lista tipariturilor dedicatorii nesemnalate in Bibliografia romdneascd veche.

= Vulgaris, Evghenie.

FE Logiké: Ek palaionte kai nedteron suneranistheisa / upd Eugeniou Diakonou tou
Boulgareds. - Ekdotheita spoud@te kai philotimd dapané tot Ellogimétatou kai Exokhdtatou en
fatrophiloséphois Kuriou Thoma Mandakasou toi ek Kastorias. - (En Leipsia t&s Saxonias
[Leipzig]: En tes Tupographia tot Breitkopph, étei 1766). — [18] f., 586 p., [10] f.: 1 il.; In - 8°
(21 cm), 38 R (17 x 10 cm)®.

Note generale

Pagina de titluw H AOT'IKH / EK TIIAAAIONTE KAI NEQTEPQN //
YYNEPANIXO®EIZA. // 'Yro // EYTENIOY AIAKONOY // TOY BOYATAPEQEL. [...].
Exdo0eica / SIIOYAHTE KAI ®IAOTIMQ AATIANH // 16 éMoyipotatd kol $£0xotatd év
latpogihocopoig // KYPIOY // ©QMA MANAAKAXOY // 16 éx Kagropiag. // Ev Aswia g
Ya&oviag // év ) Turoypapia 0 Bpeitkong. Eter 1766 (Fig. 5).

Titlul tradus: Logica adunata din cei vechi si cei noi. De diaconul Evghenie Vulgaris. [...].
Editata cu ingrijirea §i cu cheltuiala de cinste iubitoare a preaindltatului si preaexcelentului
intre doctorii filosofi Toma Mandacas din Castoria. In Lipsca Saxoniei, in Tipografia Ui
Breitkopf, anul 1766.

Descriptori: Evghenie Vulgaris (1716-1806), originar din insula Corfu, este considerat cel
mai de seamd carturar grec din secolul al XVIII-lea, traducator a mai multor manuale
occidentale. Toma Mandacas, grec din Castoria (Macedonia), studiazd medicina in Germania®
si sprijind imprimarea Logicii lui Vulgaris in anul 1766.

Text cu tipar negru. Primele si ultimele doua foi sunt albe.

Note de continut:

- Pagina de titlu;

- Prosphonisis (Dedicatia autorului cdtre domnitorul Moldovei Grigore Ghica (1764-
1766), datata Leipzig, 28 mai 1766. - f. [3-8];

- To anaginoskonti (Prefata) - f. [9-14];

- Pinax (Cuprins) - f. [15-18];

- Lucrarea propriu-zisa - 586 p.;

- Index - f. [1-8].

[lustratii: ante f. titlu — gravurd reprezentand portretul lui Evghenie Vulgaris in vegmant
monahal; semnata si datata I: M. Stok ad viv: del: et sculps. Lipsiae, 1766.

Ornamente: viniete de frontispiciu, viniete finale, initiale ornate.

18 Manea 2000, 18 apud Camariano-Cioran 1974, 268.

19 174 de tiparituri moderne in limba neogreaca, achizitionate in anul 1978, fac parte din aceasti
colectie. Cartile au apartinut fratelui ofertantei, Theodor Kentridis, preot arhimandrit care a slujit la
Biserica greceasca din orasul Tulcea.

2 Cota: CRV XVIII 237 II; Legrand 11, 48, nr. 645.

" Predescu 1940, 511.
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Titlu uniform: E Logiké (greaci) Lipsca [Leipzig]. 1766.

Responsabilitati:

Toma Mandacas, filosof: editor stiintific, editor comercial.

Vulgaris, Evghenie: autor, dedicator.

Ghica, Grigore, domn al Moldovei: beneficiarul dedicatiei.

Breitkopf: tipograf.

Note specifice

L: originala, din carton, iar cotorul din piele cu cinci nervuri profilate.

SC: mediocrd, cu lipsa coperta 1 si cotorul distrus in proportie de 90%; pagini imbrunite si
colturi file indoite.

i: pe foile albe de la inceputul si sfarsitul cartii, numeroase insemndri cu cerneald neagri, in
limba neogreacd, ilizibile.

P: achizitie Ioan Olimpia, Tulcea, 1978.

Evghenie Vulgaris a studiat teologia si filosofia in oragele lanina si Padova. Cunostea
limbile italiana, latind, franceza, ebraica si a fost profesor de matematica si filosofie la Ianina,
la scoala Patriarhiei din Constantinopol si la Academia athonitid. A avut ca elevi nume mari,
care, la randul lor, au prelucrat carti filosofice si au predat in Academiile domnesti: Iosiph
Mesiodax, Gavriil Kallonas, medicul Constantin Caraioannis, Neofit Cafsocalivitis s.a.zz.

In anul 1771, Vulgaris a fost numit bibliotecar al Bibliotecii imperiale ruse, de citre
imparateasa Ecaterina a II-a, la recomandarea regelui Frederich cel Mare al Prusiei. A devenit
membru al Academiei ruse din Petersburg si a fost hirotonisit arhiepiscop al Astrahanului. A
ocupat aceastd functie pand in 1779 cand a fost inlocuit cu arhiepiscopul Nichifor Theotokis
(1731-1800), fost profesor al Academiei iesene. in perioada sederii sale in Rusia, Evghenie
Vulgaris a tradus in limba greaca Eneida si Georgicele lui Vergilius, iar in ultimii ani ai vietii a
scris diverse lucriri teologice cu caracter polemic®.

in vederea alcatuirii operei la care facem referire, Vulgaris a tradus in greacd mai multe
studii de logica si filosofie, de pilda Logica lui Jean Baptiste Duhamel, manualul de filosofie al
olandezului Graavesand, Introductio ad Philosophian si opera lui John Locke, An Essay
concerning the human Understanding, traduceri care au rdmas, insa, nepublicate®. Sinteza a
gandirii europene, eseul lockean este considerat punct de plecare pentru numeroase idei din
secolul al XVIll-lea. Pe aceastd gandire avansatd se bazeaza si Logica lui Vulgaris, predata in
Academiile domnesti. In acest mod, ideile filosofului englez au putut fi cunoscute de citre
elevii Academiilor din Principate.

Lucrarea s-a tiparit in 1766, dar a fost elaboratd cu mult Tnainte si a circulat in
manuscris. Tinand seama de faptul ca operele filosofice amintite, care au stat la baza Logicii,
le-a tradus Vulgaris intre anii 1740-1750, putem admite ca lucrarea lui, predatd mai intai la
scoala din Ianina si apoi la Academia athonita (1753), a fost elaborata in acelasi interval. In
1764, pleacd in Germania si doi ani mai tarziu cartea vede lumina tiparului, cheltuielile de
imprimare fiind suportate de catre medicul si filosoful Toma Mandacas. Acesta a avut
responsabilititi la editarea mai multor tiparituri grecesti, precum Adunare de poezii

22 Caratasu 1969, 616.
2 (Caratasu 1969, 617.
24 Camariano-Cioran 1974, 268.
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encomiastice’® (Lipsca, 1777), compuse de Nicolac Vellara si dedicate domnului Tarii
Romanesti Alexandru Ipsilanti.

Tratatul este complex din punct de vedere al continutului, cu numeroase capitole care
abordeaza formele logice fundamentale precum notiunea, judecata si rationamentul, principiile
gandirii §i ale cunoasterii etc. Desi nu reprezintd un sistem filosofic propriu, ci o expunere
criticd a gandirii apusene din secolul luminilor, lucrarea a fost apreciata in acea perioada, fiind
cel mai raspandit manual gcolar de logica in a doua jumatate a secolului al XVIII-lea. A fost
primul suport de curs prin care s-a introdus in Academiile domnesti studiul filosofiei moderne,
fiind urmat de Logica lui Baumeister.

Logica lui Vulgaris era cunoscuta la Iasi inainte de 1766; la fel era cunoscut manualul,
de profesorii Academiilor, si dupa tiparirea lui. Cercetitoarea Ariadna Camariano-Cioran
aminteste despre acuzarea lui losiph Mesiodax, la 1775, ca nu folosea la cursul sdu de la
Academia ieseana Logica lui Vulgaris, pe care o gasea depasitd din punct de vedere al fondului
si improprie in ceea ce priveste forma®.

Am amintit cd beneficiarul dedicatiei autorului este domnitorul Moldovei Grigore
Ghica: Preapiosului si preaindltatului Domnitor, Domnului meu Domn Grigorie Alexandru
Ghica Voievod, Preamaretului Hegemon a toata Moldovlahia (Fig. 6), prefata dedicatorie care
urmeaza imediat dupa foaia de titlu a cartii.

Criteriile de selectie dupa care o publicatie poate fi consideratd ca apartindnd sau nu
bibliografiei noastre vechi sunt, dupa cum se stie, nu numai teritoriul, nationalitatea autorului
sau limba textului, ci si destinatia sau beneficiarul cartii, precum si legaturile variate pe care le
putea avea cu tara sau cultura noastra vreunul din personajele ce luau parte la publicarea cartii:
patron spiritual, editor stiintific sau comercial, traducator, dedicator, prefatator etc. Astfel, o
serie de lucriri au fost descrise in Bibliografia romdneascd veche printr-o larga interpretare a
acestor criterii, raimanand in afara publicatii care au, fara indoiald, o stransa legatura cu viata si
cultura poporului nostru.

in concluzie, consideram ca aceste tiparituri grecesti din a doua jumitate a secolului al
XVIlll-lea si inceputul secolului al XIX-lea pot fi alaturate cartilor vechi romanesti, deoarece
am demonstrat ca ele apartin deopotriva istoriei si culturii romanesti din perioada fanariota.

2 BRV II, 223, nr. 411; Erbiceanu 1903, 121, nr. 73.
% Camariano-Cioran 1974, 560.
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